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SCHOOL OFFICE/ OFICINA DE LA ESCUELA 

 

2635 S. Pattie       Phone (316) 267-4911      Fax (316) 267-1707 

 

School Principal, Kylan Collins……………………..(316) 267-4911 

Principal’s email……………………………kcollins@smmwichita.com 

Administrative Assistant,  

Adriana Delgado………………………….adelgado@smmwichita.com 

Home & School Assoc.  Ana Ortiz………………….(316) 267-4911 

Confessions/Confesiones  

Mondays, Wednesdays, Fridays , & 

Saturdays  / Lunes, Miercoles, 

Viernes & Sábados�

12 pm � 1 pm �

(please limit people 

attendance to 1 or 2 at a 

time) �

Saturday /Sábado 

 

4:30 pm English                    6:30 pm Español 

 

 

Sunday / Domingo 

 

9:00 am English 

  

10:30 am Español                          12:30 pm Español 

 

Week Masses�

Baptisms,         Parents or godparents must be active registered mem-

bers of SMM; godparents must be active registered members of a 

Catholic Church, single people leaving a single life, or couples married 

in the Catholic church. Both, parents and godparents must attend a 

pre-baptism class.  Please call the office for class times, and Baptism 

times at least 3 months before.    

PSR classes:    Registration starts every July/August 

Matrimony,   Call office 9 months prior to the desired date for the 

initial meeting with Father.   

 

 

Bautizos,         Padres y/o padrinos deben de ser miembros registra-

dos en la parroquia SMM; los padrinos deben de ser miembros activos 

registrados en una Iglesia,  solteros viviendo una vida de soltero, o 

parejas casadas por la Iglesia Católica.  Padres y padrinos deben de 

asistir a una clase pre-bautismal.  Si usted no es miembro activo de la 

Iglesia o es nuevo miembro, necesita esperar 3 meses para la fecha del 

bautismo. 

Clases Pre-Bautismales   Cada 3er Sábado del mes a las 5pm. Registra-

ción requerida.  (no hay clases en Diciembre) 

Clases de Catecismo:      Inscripciones empiezan en Julio/Agosto 

Matrimonios                 Llame a la oficina 9 meses antes de la fecha 

deseada.  

Sacraments  / Sacramentos 

PASTOR  Fr. Ned Blick 

Parochial Vicar  Fr. Garett Burns 

Formación Hispana Hnas. Catequistas de los Pobres. 

 

OFFICE STAFF/PERSONAL DE LA RECTORIA 

Secretary/Pastoral Assistant: Ana Trujillo...atrujillo@smmwichita.com 

Assistant Secretary:  Celia Navarrete……..cnavarrete@smmwichita.com 

Bookkeeper: Alma Prado……………... ………...aprado@smmwichita.com  

2 7 0 1  S.  P A T T I E  - W I C H I T A , K S  6 7 2 1 6 

Phone (316)262-1821    Fax (316)262-4057 Office Hours: Mon-Fri: 9:00am—5:00pm                 

 

Email:   PARISH@SMMWICHITA.COM      Website:     SMMWICHITA.COM 



Lenten re�lections given by our seminarians 

every Tuesday and Fridays starting Feb. 9th 

at 7pm in the gym.  These re�lections are 

going to be bilingual.  Everyone is welcome 

to attend. �

�

Re�lexiones de Cuaresma que serán dadas 

por nuestros seminaristas, empezarán cada 

Martes y Viernes a partir del 9 de Febrero a 

las 7pm en el gimnasio.  Estas re�lexiones 

serán bilingues.  Todos estan invitados a 

acompañarnos. �

ST MARGARET MARY SCHOOL NEWS 

Upcoming	Events�

�

Date	Change:	1st Communion for the school 

will be on April 10 at the 4:30 or 6:30pm Mass.  

1st Reconciliation will still be on March 25th �

�

�

�

�

�

Gerard	House�

PARISH NEWS / NOTICIAS DE LA IGLESIA 

Pilgrim	Mother�

Virgen	pregrina�

Grupo	de	Oración�

Lenten	Re�lections�

Re�lexiones	de	Cuaresma�

March	1� Monday		�

All	Day� No activities�

March	2� Tuesday	�

7	�	9	pm� Grupo Carismático�

7	�	8	pm� School Council Meeting�

March	3� Wednesday	�

6:30	�	9pm� Emaus de Hombres�

March	4� Thursday	�

6:30	�	7pm� RICA�

7	�	8pm� Práctica del Coro�

March	5� Friday		�

6:30	�		7:30	pm� PSR Classes�

6	pm� Stations of the Cross�

6:30	pm� Via Crucis�

7	�	8	pm� Reunion de Mentores (1era Com)�

7:30	�	8:30	pm� Coro de Jóvenes�

March	6� Saturday		�

All	Day� Regular Mass Schedule�

March	7� Sunday	�

All	Day� (Regular Mass Schedule)  �

Knights	of	Columbus	�

Your	Stewardship	of	Treasure	�

�

Collection	for	the	week	of	�

�

2/22	to	2/28	is:�

	�

$	15,708.09�

�

( 15,648.09 Sunday Collection &  60.00 egiving)�

�

Readings	for	the	Week�

Próximos	Eventos�

�

Cambio	de	Fecha:	1era Comunión para la 

escuela, será el 10 de Abril en las Misas de 

4:30 o 6:30pm.  La Primera Reconciliación 

todavia esta programada para el 25 de Mar-

zo. �

�

�

�

�

�

This is the schedule of Our Pilgrim Mother 

for the upcoming weeks. If you have any 

questions, feel free to contact Kate Miller at 

316�339�9173, or Monse Rojas at 316�519�

9599.�

�

Este es el horario de Nuestra Madre Pere-

grina para las próximas semanas.  Si tienen 

alguna pregunta llamen a Monse Rojas al 

316�519�9599�

Monday		

March	1�

Dn	9:4b�10  Ps	79:8, 9, 11 

and 13  Lk	6:36�38�

Tuesday	

March	2�

Is	1:10, 16�20  Ps	50:8�9, 

16bc�7, 21 and 23  Mt	23:1

�12�

Wednes-

day		�

March	3�

Jer	 18:18�20  Ps	 31:5�6, 

14, 15�16  Mt	20:17�28�

Thursday	

March	4�

Jer	17:5�10  Ps	1:1�2, 3, 4 

and 6  Lk	16:19�31�

Friday	�

March	5�

Gn	37:3�4, 12�13a, 17b�

28a  Ps	105:16�17, 18�19, 

20�21  Mt	21:33�43, 45�46�

Saturday	

March	6�

Mi	7:14�15, 18�20  �

Ps	103:1�2, 3�4, 9�10, 11�

12  Lk	15:1�3, 11�32�

Sunday	�

March	7�

Ex	20:1�17  Ps	19:8, 9, 10, 

11  1Cor	1:22�25  Jn	2:13�

25612.74�

Consagración	de	33	Dias	a	San	José�

El grupo de hombres empezará el Miércoles 

10 de Feb. en el Parish Life Center a las 7pm 

después de Misa.  Este grupo se reunirá una 

vez semanalmente por 6 semanas.  El costo 

de este grupo es de $5 para cubrir el costo 

del libro de “Consagración a San José.”�

�

El grupo de mujeres empezará el Lunes 15 

de Feb. a las 6:30pm en el Parish Life Cen-

ter.  También se reunirá cada semana du-

rante 6 semanas, hasta que los dos grupos 

�inalicen el 19 de Marzo, Dia  de la Festivid-

ad de San José.  El costo del libro para las 

mujeres tambien es de $5�

 Tenemos un grupo de oración cada Mar-

tes a las 7 de la noche en Español.  Ten-

dran la oportunidad de re�lexionar, can-

tar y adorar.  �

02/27 to 03/06� Aracely Flores�

03/06 to 03/13� Maria Rodriguez�

03/13 to 03� San Juana Rosales�

The National Knights of Columbus are offer-

ing a new online membership.  This will be 

free for one year, and there is a lot to offer 

the families; Disability, Life, Long and short 

term care, and �inancial planning.  Our 

council will offer 2 yrs. Of free membership 

for anyone wanting to join.  You can contact 

Al Molina at almol1969@yahoo.com.  Web-

site  for the national membership is 

kofc.org/joinus.  Use code MCGIVNEY 2020.  �

The K of C are doing the Gerard House fundraiser online this year.  Last year, they collected over $600 in 

supplies and $200 in gift cards.  You can make checks out to Gerard House or K of C.  They will use their 

checks to buy gift cards and diapers.  Al Molina can also pick supplies up. Just contact him at al-

mol1969@yahoo.com.  Or you can bring donations to 521 S. Santa Fe 67216. Our fundraiser will go 

throughout March .    If anyone would lie to donate towards new ultra sound machines , our council is 

sending $500 through the  State Knights program that purchase them for health clinics.  Our current state 

fund is low because of the virus.  The cost of one machine is $28,000, and there is a need for them in 

Wichita, Pittsburg, Osborne, and other cities.  You can make a check out to the Knights of Columbus with a 

notation of ultra sound machines on the check.  100% of money raised will go towards these machines.  

We always need men to join the Knights to make sure that we continue helping.  �



Stewardship	Re�lections�

The	Way	of	the	Cross	�

2:30 & 6 :00 PM�

�

�

Via	Crucis	�

6:30 pm �

Stations	of	the	Cross�

Via	Crucis�

Recientemente supe que marzo es el mes de la historia de la mujer. Por lo 

tanto, este mes se nos invita a mirar hacia atrás en la historia y celebrar el 

papel vital que han desempeñado las mujeres en la historia de Estados 

Unidos. Desafortunadamente, esta celebración a menudo es secuestrada 

por un movimiento “feminista” que hace más daño que bien a las mujeres 

de nuestros dıás. Como católicos, estamos llamados a promover un femi-

nismo que de&ienda la igual dignidad de los sexos y al mismo tiempo de-

&ienda los dones únicos de la mujer, el verdadero “genio femenino”, como 

dijo San Juan Pablo II. Por encima de todo, un verdadero feminismo debe 

abrazar la maternidad. Por lo tanto, cualquier “feminismo” que 

menosprecie a los hombres en general en el proceso de celebrar a las mu-

jeres o que rechace la fertilidad y la maternidad (como los movimientos 

pro�aborto y pro�control de la natalidad), no es &iel a su nombre.�

�

Harıámos bien en buscar a una santa católica que dedicó gran parte de su 

vida a descubrir y escribir sobre el genio femenino. St. Edith Stein escribió 

que "la fuerza de la mujer radica en la vida emocional". La mayorıá no 

equipara sentirse emocional con sentirse fuerte, pero St. Edith Stein expli-

ca cómo la vida emocional inculca en las mujeres el deseo de amar, “un 

anhelo de elevarse por encima de una existencia estrecha y cotidiana a un 

reino de ser superior ... y fomenta el deseo de perfección en los demás ". 

Este deseo de amar proviene del instinto materno innato de la mujer. Un 

instinto que los impulsa a proteger y cuidar. Y no hay nada débil en eso.�

�

Sobre todo, dejemos que Marıá sea nuestra guıá para formarnos para 

promover un verdadero feminismo, que permita a las mujeres compartir 

su mayor regalo con el mundo: la maternidad, en cualquier forma que 

adopte.�

Youth	Group	�

I recently learned that March is Women’s History Month. Therefore, this 

month we are invited to look back at history and celebrate the vital role 

women have played in American history. Unfortunately, this celebration 

is often hijacked by a “feminist” movement that does more harm than 

good for women in our day. As Catholics, we are called to promote a 

feminism which upholds the equal dignity of the sexes while also defen-

ding the unique gifts of women, the true “feminine genius”, as St. John 

Paul II said.  Above all, a true feminism must embrace maternity. There-

fore, any “feminism” that either belittles men in general in the process 

of celebrating women or rejects fertility and motherhood (such as the 

pro�abortion and pro�birth control movements), is not true to its name. �

�

We would do well to look to a Catholic saint who devoted much of her 

life to discovering and writing about the feminine genius. St. Edith Stein 

wrote that “the strength of woman lies in the emotional life.” Most do 

not equate feeling emotional with feeling strong, but St. Edith Stein ex-

plains how the emotional life instills in women the desire to love, “a 

yearning to be raised above a narrow, day�to�day existence into a realm 

of higher being…and furthers the desire for perfection in others.” This 

desire to love comes from women’s innate maternal instinct. An instinct 

that drives them to protect and nurture. And if you have ever seen a 

mom go into “mama bear mode”, you know there is nothing weak about 

that.�

�

Above all, may we let Mary be our guide in forming us to promote a true 

feminism, which allows women to share their greatest gift with the 

world: maternity, in whatever form that takes.�

www.smmwichita.com/onlinegiving�

�

For	any	questions,	please	call	the	Parish	Of$ice�

�

Para	cualquier	pregunta	acerca	del	diezmo	por	internet,	llamen	

a	la	o$icina	de	la	Parroqua.	�

Next meeting will be on Sunday Feb. 28th from 6 � 8pm.  We will meet at the 

Parish Life Center by 5pm, and we will go to the Wichita Sports Forum right 

after.  We ask the youth to bring $5 per person.  Please bring your own money 

for concession stands.  �

The Trans�iguration was surely an incredible thing to�witness! It is 

said that seeing is believing, and Peter, James, and John were given a 

heaping dose of belief on that mountaintop! Of course, these three 

disciples of Jesus already had great faith in who He was. So why did 

Jesus invite them up there? What was to be gained by God’s revealing 

Himself to men who already believed? While the word “witness” does 

mean to see an event take place, it also means to profess or give evi-

dence about an event. Jesus gave these disciples a story to tell…a story 

that would convert hearts and help others believe. Jesus gives ALL of 

His disciples � including you and I � stories to tell. While we may not 

have the mountaintop experience Peter, James, and John had, we are 

all given experiences that, when shared with others, can help them 

believe. Take some time during Lent to familiarize yourself with your 

story! How is God asking you to bear witness to others? How will you 

use your story to evangelize? �

�

La Trans�iguracion ciertamente fue una cosa extraordinaria para los que 

fueron testigos.  Bien se dice que ver para creer y a  Pedro, Juan y Andres 

se les administró una buena dosis de creencia arriba de aquel cerro.  Claro 

esta, que estos tres discipulos de Jesus ya tenian una gran fe en quien era 

El.  Entonces, porque Jesus los invitó a la cima de aquella montaña? Que 

era lo que iban a ganar si Dios se les Revelaba a Si mismo a los hombres ya 

creyentes?  Mientras que la palabra “testigo” quiere decir ver un evento 

sucediendo, tambien quiere dar fe y evidencia de tal evento.  Jesus le dio a 

estos discipulos una historia para contar; una historia que convertiria co-

razones y ayudaria a otros a creer.  Jesus les da a TODOS Sus discipulos , 

incluidos tu y yo, historias que contar.  Aun cuando no hayamos tenido la 

experiencia en la cima de aquel cerro como Pedro, Juan y Andres la tuvi-

eron, a todos se nos da la experiencia que cuando la compartimos con ot-

ros, puede ayudarles a creer.   Tomen un tiempo durante la Cuaresma para 

familirizarse con su historia! Como es que Dios te esta pidiendo ser testigo 

para otros ? Como es que vas a usar tu historia para evangelizar ? �

We have children’s tithing envelopes by the East entrance to the Church.  Feel 

free to take as many as you need, let your child start living the Stewardship of 

treasure.  �

�

Tenemos sobres de diezmo para niños en la entrada Este de la Iglesia.  Tomen los 

que gusten y dejen que sus hijos vivan mas de cerca el Stewardship del Tesoro.�



Eucharistic	Adoration�

�

Every	Day	8	am	�	10	pm�

	First	Friday	of	the	Month	into	First	Saturday	of	the	

Month	8am	(Friday)	�	8	am	(Saturday)�

(Adoration	Chapel)�

�

�

Adoración	al	Santísimo�

�

Todos	los	dias	de	8	am	a	las	10	pm�

	Primer	Viernes	del	Mes	de	las	8am	hasta	las	8	am	del	

primer	Sábado	del	Mes	�

(Capilla	de	Adoración)�

   

Ministry Directory 

 

Consejo Guadalupano, Jose Rios ................................. (316) 651-7361 

VN Coordinator, Tina Nguyen………………………………(316) 299-3664 

Finance Council, Fr. Ned Blick    ................................. (316) 262-1821 

Parish Council., Lynn Wolgamuth ............................... (316) 262-1821 

Stewardship Council, Kate Miller…………………….....…(316) 339-9172 

Pro-Life/Pro Vida, Cheryl Clark….……………………...…(316) 258-5639 

                              Minerva Llamas………………………...(316) 821-6827 

Youth Group, Fr. Ned Blick & Fr. Garett Burns......…(316) 262-1821 

School Advisory Board, Mike Boehne.......................... (316) 267-4911 

DRE, Cruz Navarrete .................................................... (316) 262-1821 

K of C-Grand Knight, Al Molina ................................. (316) 461-2199 

Sociedad del Altar,  Pat Leivian………………………………(316) 262-1821 

                          Diana Ronquillo……..……………..….....(316) 312-6708 

Harvest House, Connie Ferland ................................... (316) 223-1040 

Music Ministry, Virginia Brungardt ............................. (316) 210-3860 

Ministerio de Musica,  Alma Garcia  ............................(316) 519-4194                                            

XV Class Instructor,  Belen Garcia...............................(316) 409-9322  

VN Choir, Hiep Le……………………………………………....(316) 253-8622 

Ushers, Mark Bates ....................................................... (316) 721-0806 

Ujieres: Luis Martinez, Socrates Flores  

Emmaus Hombres,  Omar Guerrero……………………….(316) 847-3568 

Emmaus Mujeres, Maria Sanchez…….………………….....(316) 847-3570 

Prayer Line, Liz Gordon  ............................................... (316) 218-3777 

                        Esther Caire ..........................................(316) 522-4104    

Linea de Oración, Lourdes Hernandez………………...…(316) 691-7860         

Adoration, Jose & Alma Silva……………………………..…(316) 992-0360               

Lord’s Diner Director, Michelle Queen.………………….(316) 461-7943 

English Liturgy Scheduler, James Boede……………...….(316) 522-1982 

Liturgia en Español, Celia Navarrete…………………...….(316) 308-8171 

Food Pantry/Banco de Comida, Mariela Ramirez..…..(316) 518-3183 

St. Teresa of Calcutta Society for the Poor,  

Carol Fraizer…………………………………………………………(316) 680-0853 

Marian Mantle Prayer Group, Richard Rico…………….(316) 570-3299 

Mass Intentions for the Week  Ahead 

Intenciones de la Misa  para la Semana  Entrante 

SI Special Intention  †Rest In Peace 

Ministry	Schedule	/	Horario	de	los	Ministerios�

Monday,  � March 1st�

8:00am �

† Charles Kenyon 

Tuesday,  � March 2nd  

8:00am SI Dante Corimanya 

Wednesday, � March 3rd  

8:00am�

† Paul Cam Le 

6:30pm (Esp.) 

† Almas Benditas del Purgatorio 

Thursday, � March 4th 

8:00 am SI Joe Schmeidler Family 

Friday, � March 5th 

 8:00 am�

† Joan Martin 

Saturday, � March 6th 

4:30 pm 

† Rui Thi Pham 

6:30 pm (Esp.) SI Mijail Corimanya�

Sunday,  � March 7th 

9:00am �

† Ron Landwehr / † Robert Martin 

10:30am  (Esp)  �

† Richard F. Stuchlik  

12:30pm (Esp.)  �

† Antonia Montoya 

Mass	Servers	/	Monaguillos�

Saturday,	March	6th�

4:30pm� Info not available�

6:30pm� Jose Salamanca�

Sunday,	March	7th�

9:00am� Info not available�

10:30am� Josue Y Emmanuel V. �

12:30pm� Jesus Soto�

Lectors	/	Lectores�

Saturday,	March	6th�

4:30pm� Info not available�

6:30pm� Diana Puchi�

Sunday,	March	7th�

9:00am� Info not available�

10:30am� Norma Tinajera�

12:30pm� Omar Guerrero�

Ext.	Ministers	/	Ministros	Extraordinarios�

Saturday,	March	6th�

4:30pm� Info not available�

6:30pm� Alejandrina Vazquez�

Sunday,	March	7th�

9:00am� Info not available�

10:30am� Estela Parga�

12:30pm� Adela Cardona�

Rosary	/	Rosario�

Saturday,	March	6th�

4:30	pm� Info not available�

6:30pm� Jesbel Balderas�

Sunday,	March	7th�

9:00am� Info not available�

10:30am� Ramiro Martinez�

12:30pm� Maria Vielmas�

� �

Meals	for	Priests	/	Comida	para	los	Padres�

We	are	currently	needing	volunteers	to	sign	up	an	be	part	of	this	

ministry.		If	you	would	like	to	participate,	and	bring	both	Priests		a	

meal	once	a	month,	please	contact	Kate	Miller	at		339�9172�

� 	�
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Every	Day	8	am	�	10	pm�

	First	Friday	of	the	Month	into	First	Saturday	of	the	
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4:30pm� Info not available�

6:30pm� Jose Salamanca�

Sunday,	March	7th�

9:00am� Info not available�

10:30am� Josue Y Emmanuel V. �

12:30pm� Jesus Soto�

Lectors	/	Lectores�

Saturday,	March	6th�

4:30pm� Info not available�

6:30pm� Diana Puchi�

Sunday,	March	7th�

9:00am� Info not available�

10:30am� Norma Tinajera�

12:30pm� Omar Guerrero�

Ext.	Ministers	/	Ministros	Extraordinarios�

Saturday,	March	6th�

4:30pm� Info not available�

6:30pm� Alejandrina Vazquez�

Sunday,	March	7th�

9:00am� Info not available�

10:30am� Estela Parga�

12:30pm� Adela Cardona�

Rosary	/	Rosario�

Saturday,	March	6th�

4:30	pm� Info not available�

6:30pm� Jesbel Balderas�

Sunday,	March	7th�

9:00am� Info not available�

10:30am� Ramiro Martinez�

12:30pm� Maria Vielmas�

� �

Meals	for	Priests	/	Comida	para	los	Padres�

We	are	currently	needing	volunteers	to	sign	up	an	be	part	of	this	

ministry.		If	you	would	like	to	participate,	and	bring	both	Priests		a	

meal	once	a	month,	please	contact	Kate	Miller	at		339�9172�

� 	�
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A&O PAINTING
Commercial & Residential

Remodeling
Over 10 Years of Experience

2057 E. Wassell 
Wichita, KS 67216

Cell: (316) 655-8367 
Office: (316) 832-1302

aandopainting@gmail.comParishioner

   P r a y e r  M e m o r i a l s
Richard Walters • David Walters • Leo Borst 

 Kathleen Borst • Mary Beth Borst • Phaolo Tung Le 
Fr. James J. Roth • John & Dorothy Drummond 
Margaret English • Paul Pracht • Mary Pracht 

Timothy L. Pracht • Maria Dinh T. Van 
Richard Augustine • Anna Nguyen T. Vâng  
Anna Nguyen T. Vàng • Mr. Terry Brewster 

Sylvester Eakes
This section of the bulletin is reserved for parishioners of St. Margaret Mary Catholic Church who choose to place an ad in rememberance of a deceased loved one.

Willy’s Painting
Professional and Residential Painting

(316) 737-3013
Licensed and Insured | Parishioner

219-8402 Español 
684-2851 English 
708-0874 Vietnamese Line

www.pca-wichita.com
Cole Gillenwater, MD • Mark Leiker, MD • Angela Leiker, MD • Claudia Wendell, MD • Hai Truong, DO • Thanh Truong, DO 

Family Practice - Now Accepting New Patients • Family Medicine/Medico de Familia Aceptando Pacientes Nuevos

7111 East 21st Street North, Suite A, Wichita, KS

Primary Care 
Associates

P 
 C  A

Contact Tim NeSmith to place an ad today! 
tnesmith@4LPi.com or (800) 950-9952 x5863

CASTANEDA INVESTMENTS LLC
dba Quick Tax Service  

Accounting, Payroll, Tax Service
316-258-0384

3031 W Pawnee St Ste 100 
Wichita, KS 67213

Hablamos Espanol	 Parishioner

(316) 618-0001(316) 618-0001
3005 E. PAWNEE, WICHITA, KS 
GET $1 OFF ANY $6 BREAKFAST  

FROM 7AM - 11AM MON -SAT

Valentina’s Farm 
Dorper Sheep

316-249-2074 
Parishioner	 Mulvane KS

Carmen Ramirez
316-573-3034

www.zurvita.com/carmenramirez
A  s i m p l e  s o urc e  o f  n u t r i t i o n  a n d  c l ea n  e n e rgy

30 day money back guarantee

Hola! Te gustaria dejar de usar quimicos en tu hogar? 
Yo te puedo ayudar. Llamame! 

Hello! Would you like to stop using chemical cleaners 
 in your home? I can help! Call me!

Martha Boehne 
(316) 734-1174

550 N Rock Road, Wichita, KS

316-630-0074
No appointment necessary! Walk-ins welcome at anytime.

Quickstitch specializes in wedding gown alterations.
Quickstitch guarantees the perfect look for your special day.

Queen of Angels 
Catholic Church Goods
Ron Hepp, Owner & Parishioner  

2084 NE 150th Ave. • Cheney, KS 67025

720-352-9794 • 877-299-9459 
queencatholicsupply.com  

rhepp62420@aol.com 


